
1" MOUNTAIN TECH RINGS - WARNE MFG. COMPANY 1" MEDIUM
(0.900") RINGS, BLACK

“Ounces are pounds, Pounds are pain” The credo of the backcountry hunter. 
When tired legs are the only mode of transportation. When the air feels thin,
and feet feel heavy. When months of preparation, training and sleepless
nights thinking about the upcoming hunt culminate into a single moment,
placing the crosshair where it needs to be for the perfect shot. Warne
Mountain Tech is the ultimate lightweight precision scope mounting system.
Don’t leave your dream hunt to chance. When every ounce matters, and every
shot counts, Warne Mountain Tech are the scope mounts you can depend on.
Precision CNC machined from 7075/T6 aluminum for a high strength &
lightweight platform Mil-Spec hardcoat anodized finish for abrasion and
corrosion resistance. Rings feature stainless steel hardware for “Element
Proof” protection. Mil-Spec 65 in/lb., 1/2″ tactical nut attachments for securely
clamping to the rail. Fits Picatinny & Weaver style mounts and are NATO-
STANAG compatible.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY 1" MEDIUM (0.900") RINGS, BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000501
Mfr. No.: 7201M
Finish: Matte Black
Height: .405
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Medium
Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.152kg
UPC: 656813105311

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Warne Mountain Tech
Ringe
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Warne Mountain Tech Ringe entschieden hast. Diese Präzisionsmontageringe
sind für BackcountryJäger konzipiert, die eine leichte und zuverlässige Lösung für ihre Zielfernrohrmontage
benötigen. Diese Sicherheitsanleitung wird bereitgestellt, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts im
Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Zielfernrohrmontagering verwendet
wird.
Überprüfe die Ringe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschädigung oder Korrosion vor jeder
Benutzung.
Lagere die Ringe an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Schäden zu
vermeiden.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für Installation und Nutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte beim Festziehen der Ringe darauf, das angegebene MilSpecDrehmoment von 65 in/lb nicht zu
überschreiten, um Beschädigungen am Zielfernrohr oder den Ringen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Ringe vor der Benutzung sicher an der Schiene befestigt sind, um ein Verrutschen
des Zielfernrohrs während des Betriebs zu verhindern.
Sei beim Installieren und Handhaben vorsichtig mit scharfen Kanten, um Schnittverletzungen oder
Verletzungen zu vermeiden.
Wenn die Ringe extremen Wetterbedingungen ausgesetzt sind, überprüfe sie nach der Benutzung auf
Anzeichen von Beschädigung oder Korrosion.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten deines Zielfernrohrs während der Montage bemerkst, entferne die
Ringe und überprüfe sie sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels und eines
geeigneten Schraubendrehers.
Stelle sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist.

Installation:2.

Lege das Zielfernrohr in die Ringe und positioniere es in der gewünschten Höhe und mit dem
gewünschten Augenabstand.
Richte die Ringe an der Picatinny oder WeaverSchiene deines Feuergewehrs aus.
Setze die Edelstahlbeschläge in den Ring ein und befestige sie an der Schiene.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um die taktischen Mutternbefestigungen auf das
angegebene MilSpecDrehmoment von 65 in/lb anzuziehen.
Überprüfe, ob die Ringe sicher befestigt sind und dass das Zielfernrohr stabil ist.

Nutzung:3.



Während deiner Jagd oder Schießaktivitäten, stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert
bleibt.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Ringe, insbesondere nach intensiver Nutzung oder bei
rauen Bedingungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Bringe es stattdessen zu einer dafür vorgesehenen
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den Warne Mountain Tech Ringen, wende dich bitte an die Website des Herstellers
oder kontaktiere einen autorisierten Händler für Unterstützung. Bewahre diese Anleitung für zukünftige
Referenzen auf.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
Warne Mountain Tech Ringen gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinen Jagdaktivitäten
priorisierst.



Safety Instruction Guide for Warne Mountain
Tech Rings
Introduction
Thank you for choosing the Warne Mountain Tech Rings. These precision scope mounting rings are designed for
backcountry hunters who demand a lightweight and reliable solution for their scope mounting needs. This safety
instruction guide is provided to ensure the safe and effective use of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a scope mounting ring.
Regularly inspect the rings for any signs of wear, damage, or corrosion before each use.
Store the rings in a dry and safe location when not in use to prevent damage.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
When tightening the rings, do not exceed the specified MilSpec torque of 65 in/lb to avoid damaging the
scope or the rings.
Ensure that the rings are securely clamped to the rail before use to prevent the scope from shifting
during operation.
Be cautious of sharp edges during installation and handling to avoid cuts or injuries.
If the rings are exposed to harsh weather conditions, inspect them for any signs of damage or corrosion
after use.
If you notice any unusual behavior from your scope while mounted, remove the rings and inspect them
immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdriver.
Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.

Installation:2.

Place the scope into the rings and position it at the desired height and eye relief.
Align the rings with the Picatinny or Weaver rail on your firearm.
Insert the stainless steel hardware into the ring and attach it to the rail.
Use a torque wrench to tighten the tactical nut attachments to the specified MilSpec torque of 65
in/lb.
Doublecheck that the rings are securely clamped and that the scope is stable.

Usage:3.

During your hunting or shooting activities, ensure that the scope remains securely mounted.
Regularly check the tightness of the rings, especially after heavy use or exposure to rough
conditions.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Warne Mountain Tech Rings, please refer to the manufacturer's
website or contact an authorized dealer for assistance. Make sure to keep this guide for future reference.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Warne
Mountain Tech Rings. Thank you for prioritizing safety in your hunting activities.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Warne
Mountain Tech
Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux Warne Mountain Tech. Ces anneaux de montage de lunette de précision sont
conçus pour les chasseurs en milieu sauvage qui exigent une solution légère et fiable pour leurs besoins de
montage de lunette. Ce guide de sécurité est fourni pour garantir l'utilisation sûre et efficace du produit,
conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu en tant qu'anneau de montage de
lunette.
Inspecte régulièrement les anneaux pour tout signe d'usure, de dommage ou de corrosion avant chaque
utilisation.
Range les anneaux dans un endroit sec et sûr lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter les dommages.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu serres les anneaux, ne dépasse pas le couple MilSpec spécifié de 65 in/lb pour éviter
d'endommager la lunette ou les anneaux.
Assuretoi que les anneaux sont solidement fixés au rail avant utilisation pour éviter que la lunette ne
bouge pendant l'opération.
Fais attention aux bords tranchants lors de l'installation et de la manipulation pour éviter les coupures ou
les blessures.
Si les anneaux sont exposés à des conditions météorologiques difficiles, inspecteles pour tout signe de
dommage ou de corrosion après utilisation.
Si tu remarques un comportement inhabituel de ta lunette pendant qu'elle est montée, retire les anneaux
et inspecteles immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et un tournevis
approprié.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation :2.

Place la lunette dans les anneaux et positionnela à la hauteur et à la distance oculaire désirées.
Aligne les anneaux avec le rail Picatinny ou Weaver de ton arme à feu.
Insère la quincaillerie en acier inoxydable dans l'anneau et fixela au rail.
Utilise une clé dynamométrique pour serrer les écrous tactiques aux couples MilSpec spécifiés de
65 in/lb.
Vérifie que les anneaux sont solidement fixés et que la lunette est stable.

Utilisation :3.

Pendant tes activités de chasse ou de tir, assuretoi que la lunette reste solidement montée.



Vérifie régulièrement le serrage des anneaux, surtout après une utilisation intensive ou une
exposition à des conditions difficiles.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium et
en métal.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Prendsle plutôt à un centre de recyclage désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Anneaux Warne Mountain Tech, consulte le site web du
fabricant ou contacte un revendeur autorisé pour assistance. Assuretoi de garder ce guide pour référence
future.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec tes Anneaux
Warne Mountain Tech. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de chasse.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
Warne Mountain Tech
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Warne Mountain Tech. Questi anelli di montaggio per ottiche di precisione sono
progettati per i cacciatori di backcountry che richiedono una soluzione leggera e affidabile per le loro esigenze
di montaggio. Questa guida alle istruzioni di sicurezza è fornita per garantire l'uso sicuro ed efficace del
prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto come anello di montaggio per
ottiche.
Ispeziona regolarmente gli anelli per eventuali segni di usura, danni o corrosione prima di ogni utilizzo.
Conserva gli anelli in un luogo asciutto e sicuro quando non sono in uso per prevenire danni.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando stringi gli anelli, non superare la coppia specificata di MilSpec di 65 in/lb per evitare di
danneggiare l'ottica o gli anelli.
Assicurati che gli anelli siano fissati in modo sicuro al binario prima dell'uso per prevenire lo spostamento
dell'ottica durante l'operazione.
Fai attenzione ai bordi taglienti durante l'installazione e la manipolazione per evitare tagli o lesioni.
Se gli anelli sono esposti a condizioni meteorologiche avverse, ispezionali per eventuali segni di danno o
corrosione dopo l'uso.
Se noti un comportamento insolito della tua ottica mentre è montata, rimuovi immediatamente gli anelli
e ispezionali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e un cacciavite
appropriato.
Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Installazione:2.

Posiziona l'ottica negli anelli e sistemala all'altezza e al rilascio oculare desiderati.
Allinea gli anelli con il binario Picatinny o Weaver sulla tua arma.
Inserisci l'hardware in acciaio inossidabile nell'anello e fissalo al binario.
Utilizza una chiave dinamometrica per stringere i dadi tattici alle specifiche di MilSpec di 65 in/lb.
Controlla nuovamente che gli anelli siano fissati in modo sicuro e che l'ottica sia stabile.

Uso:3.

Durante le tue attività di caccia o tiro, assicurati che l'ottica rimanga saldamente montata.
Controlla regolarmente la tensione degli anelli, specialmente dopo un uso intenso o esposizione a
condizioni difficili.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di alluminio e metallo.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli Anelli Warne Mountain Tech, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o contattare un rivenditore autorizzato per assistenza. Assicurati di conservare questa
guida per future consultazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Anelli Warne
Mountain Tech. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di caccia.



Säkerhetsinstruktioner för Warne Mountain Tech
Ringar
Introduktion
Tack för att du har valt Warne Mountain Tech Ringar. Dessa precisionsmonteringsringar för kikarsikten är
designade för backcountryjägare som kräver en lätt och pålitlig lösning för sina kikarsiktesmonteringsbehov.
Denna säkerhetsinstruktionsguide tillhandahålls för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som en kikarsiktesmonteringsring.
Inspektera regelbundet ringarna för tecken på slitage, skador eller korrosion före varje användning.
Förvara ringarna på en torr och säker plats när de inte används för att förhindra skador.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du drar åt ringarna, överskrid inte den angivna MilSpectorque på 65 in/lb för att undvika skador på
kikarsiktet eller ringarna.
Se till att ringarna är ordentligt fastklämda på skenan innan användning för att förhindra att kikarsiktet
rör sig under drift.
Var försiktig med vassa kanter under installation och hantering för att undvika skärskador eller skador.
Om ringarna utsätts för hårda väderförhållanden, inspektera dem för tecken på skador eller korrosion
efter användning.
Om du märker något ovanligt beteende från ditt kikarsikte medan det är monterat, ta bort ringarna och
inspektera dem omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel och lämplig skruvmejsel.
Se till att monteringsytan är ren och fri från skräp.

Installation:2.

Placera kikarsiktet i ringarna och positionera det på önskad höjd och ögonavstånd.
Justera ringarna med Picatinny eller Weaverskenan på ditt vapen.
Sätt in den rostfria skruven i ringen och fäst den på skenan.
Använd en momentnyckel för att dra åt de taktiska muttrarna till den angivna MilSpectorquen på
65 in/lb.
Kontrollera att ringarna är ordentligt fastklämda och att kikarsiktet är stabilt.

Användning:3.

Under dina jakt eller skjutaktiviteter, se till att kikarsiktet förblir ordentligt monterat.
Kontrollera regelbundet ringarnas åtdragning, särskilt efter kraftig användning eller exponering för
tuffa förhållanden.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående aluminium och metallavfall.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Ta istället med den till en avsedd återvinningsanläggning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Warne Mountain Tech Ringar, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta en auktoriserad återförsäljare för hjälp. Se till att spara denna guide för framtida
referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina Warne
Mountain Tech Ringar. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina jaktaktiviteter.



Bezpečnostní pokyny pro Warne Mountain Tech
kroužky
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kroužky Warne Mountain Tech. Tyto přesné kroužky pro montáž puškohledu jsou
navrženy pro lovce, kteří vyžadují lehké a spolehlivé řešení pro montáž puškohledu. Tento průvodce
bezpečnostními pokyny je poskytován k zajištění bezpečného a efektivního použití produktu v souladu s
nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu jako kroužek pro montáž puškohledu.
Pravidelně kontrolujte kroužky na jakékoli známky opotřebení, poškození nebo koroze před každým
použitím.
Udržujte kroužky na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívají, abyste předešli poškození.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a použití.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při utahování kroužků nepřekračujte specifikovaný MilSpec točivý moment 65 in/lb, abyste se vyhnuli
poškození puškohledu nebo kroužků.
Ujistěte se, že jsou kroužky bezpečně upevněny na lištu před použitím, aby se zabránilo posunu
puškohledu během operace.
Buďte opatrní na ostré hrany během instalace a manipulace, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo
zraněním.
Pokud jsou kroužky vystaveny drsným povětrnostním podmínkám, zkontrolujte je po použití na jakékoli
známky poškození nebo koroze.
Pokud si všimnete jakéhokoli neobvyklého chování vašeho puškohledu při montáži, okamžitě kroužky
odstraňte a zkontrolujte je.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče a vhodného šroubováku.
Ujistěte se, že montážní plocha je čistá a bez nečistot.

Instalace:2.

Umístěte puškohled do kroužků a nastavte ho na požadovanou výšku a vzdálenost očí.
Zarovnejte kroužky s lištou Picatinny nebo Weaver na vašem střelném zařízení.
Vložte nerezové hardwarové součásti do kroužku a připevněte je na lištu.
Použijte momentový klíč k utažení taktických matic na specifikovaný MilSpec točivý moment 65
in/lb.
Zkontrolujte, že jsou kroužky bezpečně upevněny a že je puškohled stabilní.

Použití:3.

Během vašich loveckých nebo střeleckých aktivit zajistěte, aby byl puškohled bezpečně
namontován.
Pravidelně kontrolujte utažení kroužků, zejména po intenzivním použití nebo vystavení drsným



podmínkám.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se hliníku a kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho ho vezměte na určené recyklační zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně kroužků Warne Mountain Tech, obraťte se na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte autorizovaného prodejce pro pomoc. Ujistěte se, že si tuto příručku uchováte pro
budoucí reference.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi kroužky
Warne Mountain Tech. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých loveckých aktivitách.
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